1 - AMITIE DONNE MOI LA MAIN
2 - RACISME, HORS DE MON CHEMIN
3 - ON NE NAIT PAS RACISTE, POURQUOI LE DEVIENT-ON ?
4 - UNE COULEUR DIFFERENTE MAIS UN COEUR IDENTIQUE
5 - UNIS DANS LES COULEURS, NON AU RACISME !!!
ITALIEN

1 - AMICIZIA MI DÀ LA MANO 
2 - RAZZISMO, FUORI DALLA MIA STRADA 
3 - NON SI NASCE RAZZISTA, PERCHÉ LO DIVENTA SI?

4 - UN COLORE DIFFERENTE MA UN CUORE IDENTICO 
5 - UNISCI IN I COLORI, NON AL RAZZISMO !!!
Portugais

1 - AMIZADE DÁ-ME O MAN
2 - RACISMO, FORA O MEU CAMIN
3 - NÃO SE NASCE RACISTA, PORQUE A ELE TORNA-SE-SE? 
4 - UMA COR DIFERENTE MAS UM CORAÇÃO EGUAL
5 - UNIDOS NAS CORES, NÃO AO RACISMO!!!
OCCITAN

AMISTAT BALHA ME LA MAN

Racisme ? fora mon camin

NAISSEM PAS RACISTE, PERQUE LO VENEM ?

UNA COLOR DESPARIANTA MAS UN COR PARIER

UNITS DINS LAS COLORS, NON AL RACISME !!!

Anglais
FRIENDSHIP GIVES ME YOUR HAND

RACISM OUT OF MY WAY

WE WEREN’T BORN RACIST : WHY DO WE BECOME ONE ?

A DIFFERENT COLOUR BUT THE SAME HEART

UNITED IN COLOURS ; RACISM : NO !!!
ESPAGNOL

RACISMO FUERA DE MI CAMINO

NO NACEMOS RACISTAS PORQUE NOS CONVERTIMOS EN ELLOS
UN COLOR DIFERENTE PERO UN CORAZON IDENTICO

INIDOS EN LOS COLORES ; RACISMO : NO !!!

ALLEMAND :

1. Gib mir die Hand Freundschaft
2. Weg mit dem Rassismus
3.Man kommt nicht als Rassist zur Welt, warum wird man es?
4. Die Farbe ist anders, das Herz ist gleich.
5. Rassismus nein danke

BASQUE : 
1 - laguntasuna emaidazu zure eskua
2 - arrazismoa kanporat
3 - ez gara sortzen arrazistoak, hortaz bihurtzen gara?
4 - kolore desberdinak bainan bihotz berdina
5 - kolore guziak batu daitezen eta arrazismoari ez!
Egalement  en Persan, Grec et Arabe mais que nous n’avons pu retranscrire…
